BESPRECHUNGEN

André-Jean Festugiére: Les actes apocryphes de Jean et de Thomas.
Traduction frangaise et notes critiques (= Cahiers d’Orientalisme VI).
Genéve 1983, 122 Seiten. GroBoktav.

Die in gefilligem GroBdruck postum vorgelegte Ubersetzung mit jeweils sehr knappen
Anmerkungen der apokryphen Johannesakten aus dem 2. Jahrhundert n. Chr.(?) und der
Thomasakten aus dem 3. Jahrhundert n. Chr. bieten das Bild eines vulgdren Gnostizismus,
der im syrisch-kleinasiatischen Raum verbreitet war. Radikaler Dualismus und eine streng
enkratitische Tendenz empfiehlt beide Werke dem Manichdismus, eine Grundhaltung, die
auch von den Priszillianisten Spaniens geschitzt wurde. Moglicherweise war dies fiir F. der
AnlaB, beide Schriften in einem Band zusammenzunehmen.

Liturgiegeschichtlich bedeutsam zeigt sich eine hiretische Gruppe, welche die Olung allein
als Initiationsritus kannte. Die in den Thomasakten mehrmals berichtete Wassertaufe erscheint
mehr als kurzer Anhang, der offensichtlich im Zuge der Rekatholisierung von Angehorigen
der Sekte in die Initiationsberichte eingefiigt worden ist. Die Eucharistie wird als Brot-
kommunion gefeiert. Der danach gereichte Wasserkelch entspricht wieder der enkratitischen
Ethik.

Wie schwierig im Einzelnen die Ubersetzung von Werken sich gestaltet, denen Ausgaben
zugrunde liegen, die den textkritischen Prinzipien nicht in jeder Hinsicht geniigen, mdge ein
Ubersetzungsvergleich demonstrieren. ATh 157/158 iibersetzt Festugiére S. 113/4: »Quand
il les eut oints, il les plongea dans 1’eau au nom du Pere, du Fils et du Saint-Esprit. Quand
ils furent sortis de I'eau, ...«. Bei A.F.J. Klijn: The acts of Thomas. Leiden 1962, liest man
die nimliche Passage S. 149 : »And after he had anointed them, he made them go down into
the water in the name of the Father and the Son and the Spirit of holiness. And after they
had been baptized and were come up, ...«. G. Bornkamm in: Neutestamentliche Apokryphen.
II. Apostolisches, Apokalypsen und Verwandtes. Tiibingen *1964 iibertriagt denselben Text
S. 369 : »Als er sie aber gesalbt hatte, lie er sie ins Wasser hinabsteigen auf den Namen des
Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes. Als sie aber aus dem Wasser hinaufge-
stiegen waren, ...«

Die wortwortliche Ubersetzung nach der Ausgabe von R.A. Lipsius - M. Bonnet aus dem
Jahre 1902 (Nachdruck 1959), S. 267f. dagegen lautet: »Nachdem er sie aber gesalbt hatte,
fiihrte er sie zum Wasser herab auf den Namen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Geistes. Nachdem sie aber herausgekommen waren ...«. Mehr bietet der Text nicht.

Wihrend Bornkamm relativ wortlich iibersetzt und im ersten Satz dadurch nahezu un-
verstindlich bleibt und Klijn im zweiten Halbsatz durch Hinzufligen von »had been baptized«
den ersten Satz verstindlicher interpretiert, erweckt Festugiere durch die Verwendung des
Wortes »plonger« die Vorstellung einer Taufe durch Untertauchen. Einer solchen Deutung der
Stelle widerspricht nicht nur die Schilderung der Taufe von Mygdonia ATh 121, wo F., S.
100 ohne einen miBverstindlichen Interpretationsversuch korrekt »baptisa« iibersetzt, sondern
auch die Tatsache, daB alle nicht nur in Syrien erhaltenen altchristlichen Baptisterien eine Taufe
durch Untertauchen verbieten. Verbleibt also das dringende Desiderat nach einer neuen und
umfassend zufriedenstellenden Edition der beiden Apokrypha.

Wilhelm Gessel
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H. Crouzel: Origéne. (Collection Le Sycomore) Paris 1985, 352 S,
kart. 115 FF.

Wenn man als Geburtsjahr des Origenes 185 n. Chr. akzeptiert, dann ist zum 18. Zentenarium
vom Altmeister der Origenesforschung ein Werk vorgelegt worden, das aus der umfinglichen
Quellenkenntnis jahrzehntelanger Bemiihungen um die origeneische Theologie schopft und
neue Einsichten gegeniiber P. Nautin : Origéne — Sa vie et son ceuvre, Paris 1977, vermittelt.
Fiir C. ist Origenes ein Theologe, der auf der Folie der zeitgendssischen Philosophie (»Allein
eine Seite von Origenes scheint mehr christliche Philosophie zu enthalten als zehn Seiten von
Augustinus«) eine der »regula fidei« entsprechende Durchdringung der christlichen Lehre
geboten hat, die freilich in manchen Punkten (z.B. der vieldiskutierte sogenannte origeneische
Subordinatianismus) noch einen »embryonalen« Zustand reprisentiert. Die bekannte fatale
Verurteilung von origeneischen Lehren auf dem 3. Okumenischen Konzil vom Jahre 553,
nicht wie S. 345 von 453, trifft nach C. Origenes nicht, weil die Anathematismen nicht in den amtli-
chen Konzilsakten erscheinen und lediglich der Name Origenes fiir die Origenisten des 6.
Jahrhunderts stehe. Schade, daB C. das alte Geriicht von der Selbstentmannung des jugend-
lichen Origenes noch ernst nimmt. Vgl. dagegen : E. Friichtel : Origenes — Das Gespridch mit
Herakleides und dessen Bischofskollegen iiber Vater, Sohn und Seele. Die Aufforderung zum
Martyrium, Stuttgart 1974, 10f. mit Anm. 26-31.

Das gliicklich aufgebaute Handbuch zu Origenes schildert zundchst Lebensgang, Werk und
Personlichkeit. Die drei reichlich untergliederten groBen Kapitel prdsentieren Origenes als
wexégete, »spirituel« und »théologien«. Damit hat C. die Grundlinien der origeneischen
Theologie so herausgestellt, daB der Leser in diesem Werk aus einem GuB die derzeit beste
Einfithrung in den gréBten Theologen der Alten Kirche griechischer Zunge zur Verfiigung hat.
Es wire sehr zu wiinschen, daB sich Autor und Verlag entschlieBen wiirden, das Buch in die
deutsche Sprache zu iibersetzen.

Wilhelm Gessel

Cesare Giraudo, La struttura letteraria della preghiera eucaristica. Saggio
sulla genesi letteraria di una forma : Toda veterotestamentaria, B°raka giudaica,
Anafora cristiana (= Analecta Biblica 92, Rom 1981), S. XXI11, 388.

Die in Zusammenarbeit zwischen dem Biblicum und dem Orientalischen Institut in Rom
von M. Gilbert und M. Arranz geleitete Dissertation hat bereits in weiten Kreisen Aufsehen
erregt und zu einer intensiven Diskussion iiber die vom Verfasser aufgestellten Thesen gefiihrt.
In diesem Zusammenhang sei auf drei reprisentative Diskussionsbeitrage hingewiesen, vor allem
auf die sorgfiltige Darstellung und Auseinandersetzung mit dem Werk von H.B. Meyer,
»Das Werden der literarischen Struktur des Hochgebets. Hinweise zu einer wichtigen Neuer-
scheinung«, Zeitschrift fiir Katholische Theologie 105 (1983), 184-202; aber auch A. Gerhards,
»Die literarische Struktur des eucharistischen Hochgebets. Zu einer Studie iiber die alttestament-
lichen Wurzeln der Anaphora und deren Entfaltung im jiidisch-christlichen Beten«, Liturgisches
Jahrbuch 33 (1983), 90-104, und Th. J. Talley, »The Literary Structure of the Eucharistic Prayer«,
Worship 58 (1984), 404-419, sollten konsultiert werden. Diese Beitridge sind Zeugen der Bedeu-
tung und des Werts dieser Untersuchung. Arbeiten, die neue Paradigmen zum besseren
Verstandnis der iiberlieferten Formen bieten, haben ihren besonderen Reiz und sollten unserer
Wertschiitzung gewiB3 sein, auch dann, wenn einige Modifikationen notwendig sind.

Wir wissen heute, daB der Ursprung und die frithe Entwicklungsgeschichte des eucha-
ristischen Hochgebets nicht richtig erfaBt werden konnen, wenn die Verwurzelung im jiidischen
Beten nicht miteinbezogen wird. Ungeklirt und umstritten ist jedoch noch, mit welchen



